KARNTNER KONSENSGRUPPE

AUSZEICHNUNGEN 2009:

EUROPAISCHER BURGERPREIS DES EUROPAPARLAMENTS

OSTERREICHISCHER VERFASSUNGSPREIS ,, FORUM VERFASSUNG® WIEN

KULTURPREIS DER STADT VILLACH

8. Oktober 2012

PRESSEMITTEILUNG

# Der Kirntner Konsensgruppe wurde die Verlesung einer ERKLARUNG mit villig neuen Akzenten in
deutscher und slowenischer Sprache bei der Landesfeier im Klagenfurter Landhaushof verweigert.
Die ERKLARUNG wird nun in vollem Wortlaut den Medien iibermittelt.

# Am 10. Oktober besucht die durch Funktionire und Aktivisten der jeweiligen Organisationen erweiterte
deutsch-slowenische Konsensgruppe das Abstimmungsmuseum in Vélkermarkt und im Anschluss als Zeichen

der grenziiberschreitenden Versohnung den slowenischen Grenzort Libelice.

Ein von Marjan Sturm im Namen der Kdmtner Konsensgruppe an den zustéindigen Leiter der Volkskulturabteilung im

Amt der Kérmtner Landesregierung gerichtetes Ansuchen um Verlesung einer kurzen ERKLARUNG der
Konsensgruppe in deutscher und slowenischer Sprache bei der Landesfeier am 10. Oktober im Klagenfurter
Landhaushof, wurde verweigert.

Die Ihnen mit dieser Pressemitteilung iibermittelte ERKLARUNG beinhaltet folgende Schwerpunkte:

# Misstrauen und Aversionen sind auch gegeniiber den Nachkommen jener, die 1920 fiir Jugoslawien gestimmt
haben, endgiiltig abzubauen.

# Bei kiinftig gemeinsamen Gedenkveranstaltungen muss zum grenziiberschreitenden Dialog aufgerufen werden.
# Im Sinne eines gemeinsamen Opfergedenkens ist der Gefallenen auf beiden Seiten zu gedenken.

% Zur Festigung des Vertrauens und der Gemeinsamkeit zwischen den beiden Bevélkerungsgruppen ist ein
gemeinsames Heimatbewusstsein zu entwickeln. ,,Heimat* muss alle Kérntnerinnen und K#rntner iiber sprachiche
Unterschiede hinweg einschliefen.

# Ja zur eigenstéindigen Pflege der jeweils spezifischen Kultur und Tradition. Die in Kimten autochthone slowenische
Sprache und Kultur ist noch verstérkt zu fordern.

Diese Schwerpunkte werden beim Besuch der deutsch-slowenischen Gruppe des Abstimmungsmuseums in
Volkermarkt am 10. Oktober ab 14 Uhr diskutiert werden. Mit dem nachfolgenden erstmals in der Geschichte des
Gedenkens an die Kérntner Volksabstimmung erfolgenden Besuch einer slowenischen Nachbargemeinde soll ein
Zeichen zur endgiiltigen grenziiberschreitenden VersShnung zum Tag der Karntner Volksabstimmung 1920 gesetzt
werden.

Die Gruppe wird vorsausichtlich ab 16 Uhr zum Besuch des Heimatmuseum im slowenischen Grenzort Libelice,
Gemeinde Dravograd, eintreffen. LibeliCe ist jener Ort, der laut. Volksabstimmung 1920 zur Osterreich gehérte, auf
massiven Wunsch der Bevdlkerung aber am 30. 9. 1922 Jugoslawien iiberlassen wurde.

Die Mitglieder der Kirntner Konsensgruppe wiirden sich iiber dem Besuch von Journalisten bei den
Veranstaltungen in Vilkermarkt und Libelic¢e freuen.
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Im Gedenken an die Volksabstimmung 1920, bei der sich in einer demokratischen
Entscheidung die Mehrheit der Abstimmungsberechtigten, darunter auch viele
slowenischsprachige Landesbiirger, fiir die Erhaltung der Kimtner Landeseinheit im
Verbund mit Osterreich ausgesprochen hatten, betonen die Mitglieder der Kirnt-
ner Konsensgruppe die Notwendigkeit, neue, zukunftsorientierte Akzente zu
setzen.

Im Sinne der wenige Tage nach der Volksabstimmung von offizieller Kdrntner Seite
bekundeten Bereitschaft zu Versohnung, Versténdigung und Frieden, sind Miss-
trauen und Aversionen gegeniiber Nachkommen von Kirntner Slowenen, die am
10. Qktober 1920 von threm demokratischen Recht gebraucht und filr Jugoslawien ge-
stimmt haben, endgiiltig abzubauen.

Weiters muss bei kiinfiig gemeinsamen Gedenkveranstaltungen statt Abrechnung mit
dem ehemaligen siidslawischen Gegner zum grenziiberschreitenden Dialog auf-
gerufen werden, mit dem Ziel der Verséhnung und einer weiteren Intensivierung
einer alle Bereiche umfassenden nachbarschafilichen Zusammenarbeit.

Bei den Veranstaltungen ist der Gefallenen auf beiden Seiten zu gedenken,
verbunden mit einer Absage an historische Schuldzuweisungen und an nationalis-
tisches Anspruchsdenken.

Zur Festigung des Vertrauens und der Gemeinsamkeit zwischen den beiden Bevs]-
kerungsgruppen in Kérnten und zur Wahrung und Forderung des gemeinsamen
sprachlichen und kulturellen Erbes, bedarf es gezielter Anstrengungen von Politik
und Zivilgesellschaft zur Entwicklung und Stérkung eines gemeinsamen Heimat-
bewusstseins.

Heimat muss uneingeschrinkt alle Kirntnerinnen und Karntner einschlieflen,
iiber sprachliche Unterschiede hinweg, frei von historischen Ressentiments, ohne
gegenseitige Aversionen, chne Misstrauen und ohne nationale Vorurteile,

Die eigenstindige Pflege der jeweils spezifischen Kultur und Tradition steht
dazu nicht in Widerspruch. Ganz im Gegenteil ist im Sinne des Versprechens der
provisorischen Landesversammlung vom 28. September 1920 die slowenische
Sprache und Kultur als autochthoner Teil der Karntner Kulturlandschalt noch
verstirkt zu fordern.

Die gemeinsame Zukunft, und nicht das Heraufbeschwioren der Vergangenheit,
muss kiinflig Kernthema aller Gedenkveranstaltungen sein,

Klagenfurt, 10. Oktober 2012

I1ZJAVA
ob 10. oktobru, dnevu skupne
domovine Koroske

V spomin na plebiscit leta 1920, ob katerem se je v demokratiZni odlogitvi vefina
volilnih upraviZencev, med njimi tudi mnogo slovensko govoretih Koroicev,
izrekla za ohranitev korodke deZelne cnotnosti v zvezi z Avstrijo, poudarjajo Hlani
korogke konsenzne skupine potrebo po postavitvi novih v prihodnost usmerjenih
poudarkov.

V smislu le nekaj dni po plebiscitu s strani uradne Koroske razglaZene pripravlje-
nosti za spravo, sporazumevanje in mir, se morajo nezaupanje in averzije napram
potomcem koroski Slovencev, ki so 10. 10. 1920 v skladu z demokrati¢no pravico
glasovali za Jugoslavijo, dokonéno odpraviti.

Nadalje se mora pri prihodnjih skupnih spominskih proslavah namesto poudar-
janja obrauna z biviimi juznoslovanskimi nasprotniki pozvatik éezmejnemu dia-
logu s ciljem sprave in nadaljnje poglobitve vsa podrodja obsegajoega sosedskega
sodelovanja.

Pri prireditvah se je treba spomniti padlih na obeh straneh ter se odpovedati ne-
nehnemu poudarjanju zgodovinskih kriveev in nacionalistiénih zahtev.

Za krepitev zaupanja in skupnosti med obema skupinama na Korodkem ter za
ohranitev in pospesevanje skupne jezikovne in kulturne dediéine so potrebni
zavestni napori politike in civilne druZbe za razvoj in krepitev skupne domo-
vinske zavesti.

Domovina mora brezpogojno vkljucevati vse Koroice in Koroice, ne glede na
jezikovne razlike, brez zgodovinskih resantimajev, brez medsebojnih averzij, brez
nezaupanja in brez nacionalnih predsodkov.

Skrb za specificno kulturo in tradicijo s tem ni v nasprotju. Prav nasprotno
je v smislu obljub provizori¢nega deZelnega zbora z dne 28.9. 1920 treba slovenski
jezik in kulturo kot aviohtoni del koroske kulturne podobe e posebe podpi-
rati,

Skupna prihodnost in ne zazrtost v preteklost mora biti osrednja tema vesh
spominskih proslav.

Celovec/Klagenfurt, 10. cktober 2012
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